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МОДЕЛ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

 Услуге одржавања возила

1. ДОМ ЗДРАВЉА „ДР БОШКО ВРЕБАЛОВ“ ЗРЕЊАНИН, Светосавска 31
 (у даљем тексту: Наручилац) који заступа в.д. директора др Милан Миљуш
Mатични број: 08877556 
ПИБ број: 105110134 

Tekући рачун: 840-19661-24 који се води код Управе за јавна плаћања 
Teл: 023/530-820 ,  и

2. __________________________________________ (уписати назив и седиште привредног субјекта), који заступа __________________________, 

(у даљем тексту Понуђач/Пружалац услуге), с друге сране , са

Подизвођачима: 

1.______________________________________________________________ 

2.______________________________________________________________ 

3.______________________________________________________________ 




(назив, седиште, матични број) 
Учесницима у заједничкој понуди: 

1.______________________________________________________________ 

2.______________________________________________________________ 

3.______________________________________________________________ 



(назив, седиште, матични број) 
Закључују дана _________ године

ОКВИРНИ СПОРАЗУМ БРОЈ _______

Услуге одржавања возила 
партија ________________________________________

      УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
 Члан 1.

Уговорне стране констатују: 


- да је Наручилац на основу члана 52. Закона о јавним набавкама (''Службени гласник РС'', број 91/2019) и у складу са Правилником о садржини конкурсне документације у поступцима јавних набавки („Сл. гласник РС“, број 21/21)  спровео отворени поступак јавне набавке услуга - одржавање возила, редни бр 7 у 2023.години, са циљем закључења оквирног споразума са једним привредним субјектом. 


- да је Понуђач доставио понуду која је заведена код Наручиоца под бројем ______ од _____ 2023.године, која се налази у прилогу оквирног споразума и чини његов саставни део; 

- да понуда Понуђача у потпуности одговара спецификацији из конкурсне документације, која се налази у прилогу Оквирног споразума и чини његов саставни део. 


- да је Наручилац донео Одлуку о закључивању оквирног споразума број _________ од ____.____. 2023. године у складу са којом се закључује овај оквирни споразум између Наручиоца и Понуђача.

- овај оквирни споразум не представља обавезу Наручиоца да закључи уговор о јавној набавци;

- обавеза настаје закључивањем појединачног уговора о јавној набавци или издавањем појединачних наруџбеница на основу овог оквирног споразума.

      ПРЕДМЕТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Члан 2.
Предмет оквирног споразума је утврђивање услова за закључивање појединачног уговора о јавној набавци, односно издавање појединачних наруџбеница у складу са условима и свим захтевим Наручиоца из  конкурсне документације за ЈН ОП 7/23 – услуге одржавања возила, Понудом понуђача, одредбама овог оквирног споразума и стварним потребама Наручиоца. 
Члан 3.

Услуге одржавања возила из претходног члана обухватају редовно сервисирање возила -  пружање услуга према препоруци произвођача возила у сервисној књижици на одређени број пређених километара, односно на одређени временски период, и ванредно одржавање возила (поправка возила) које Понуђач врши по налогу Наручиоца и обухвата отклањање уоченог недостака на возилу и његовог стављања у редовну функцију.  
Наручилац мора имати статус приоритетног корисника услуга код привредног субјекта.
Члан 4.
Услуге наведене у спецификацији су оквирне, док ће се стварно извршене услуге дефинисати појединачним уговорима о јавној набавци или у наруџбеницама о јавној набавци .
Спецификација услуга  на које се односи овај споразум, дата је у прилогу овог оквирног споразума и чини његов саставни део.  
ВАЖЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Члан 5.
Овај оквирни споразум се закључује на период од једне године, а ступа на снагу даном потписивања свих учесника споразума .
ВРЕДНОСТ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Члан 6.
Укупна вредност овог Оквирног споразума износи _____________________ динара без ПДВ-а, односно _______________________динара са ПДВ-ом (Наручилац уписује процењену вредност јавне набавке за конкретну партију, за једну годину важења Оквирног споразума). 
Уговори о јавним набавкама извршавају се по јединичним ценама из прихваћених понуда понуђача. Укупна вредност свих уговора о јавним набавкама и издатих наруџбеница не може бити већа од вредности оквирног споразума из претходног става.
Дате цене су фиксне за време трајања оквирног споразума.
Обрачун и плаћање извршених услуга у сваком конкретном случају, на основу закључених појединачних уговора о јавној набавци, или издатих наруџбеница о јавној набавци  добављачу, вршиће се на основу јединичних цена из техничке спецификације.

Стране из Оквирног споразума су сагласне да се у складу са чланом 160. Закона о јавним набавкама, без претходног спровођења поступка јавне набавке, може повећати обим предмета набавке из закљученог појединачног уговора или издате наруџбенице.
У случају из претходног става, уговорне стране ће закључити анекс појединачног уговора, или увећати вредност по издатој наруџбеници, којим ће регулисати повећање уговорене вредности.

Члан 7.

За делове и услуге које нису наведене у обрасцу структуре цена и техничкој спецификацији, а за које се утврди да их је потребно извршити, примењиваће се цене које не могу бити веће од цена из важећег ценовника Понуђача.
Понуђач је у обавези да достави важећи ценовник или извод из важећег ценовника за делове и услуге из става 1.овог члана.
НАЧИН И УСЛОВИ ЗАКЉУЧЕЊА ПОЈЕДИНАЧНИХ УГОВОРА
Члан 8.
Након закључења оквирног споразума, када настане потреба Наручиоца за предметом набавке, по извршеној дијагностици квара, Понуђач ће доставити Наручиоцу понуду (предрачун) за услуге поправке које је потребно извршити, на основу које ће Наручилац закључити појединачни уговор о јавној набавци или издати Понуђачу наруџбеницу. 

При закључивању појединачних уговора, или наруџбенице о јавној набавци  понуђача, не могу се мењати битни услови из овог оквирног споразума.

Понуда (предрачун) из става 1. овог члана,  нарочито садржи цену и врсту услуге коју треба извршити. 

Наручилац ће појединачне набавке реализовати потписивањем уговора или издавањем наруџбенице  добављача. 

Уговори о јавној набавци који се закључују на основу оквирног споразума морају се доделити пре завршетка трајања оквирног споразума, с тим да се трајање појединих уговора закључених на основу оквирног споразума не мора подударати са трајањем оквирног споразума, већ по потреби може трајати краће или дуже.
НАЧИН И РОК ПЛАЋАЊА
Члан 9.
Наручилац се обавезује да цену из члана 6. овог Оквирног споразума (цена са ПДВ-ом) плати Понуђачу у року од 90  дана од дана пријема рачуна, а након извршене услуге, на основу појединачног уговора о јавној набавци закљученог у складу са овим Оквирним споразумом или на основу наруџбенице. 
Члан 10.

Средства за реализацију овог  Оквирног споразума обезбеђена су у финансијском плану за 2023.годину.

Плаћање доспелих обавеза насталих у 2023.години вршиће се до висине одобрених апропријација (средстава на позицији у финансијском плану) за ту намену, а у складу са Законом којим се уређује буџет за 2023.годину.
За део реализације који се односи на 2024.годину, реализација уговора ће зависити од обезбеђења средстава у финансијском плану за 2024.годину.
НАЧИН, РОК  И МЕСТО ИЗВРШЕЊА УСЛУГА
Члан 11.


Услуге одржавања возила вршиће се сукцесивно, на захтев Наручиоца, у току трајања Оквирног споразума, на основу појединачних уговора о јавној набавци или издатих наруџбеница.

Рок за пријем возила износи 24 сата  од дана позива Наручиоца.

Рок за извршење услуга износи 48 сати од дана пријема возила Наручиоца у сервис Понуђача.

Место извршења услуге је на адреси сервиса Понуђача. 

Члан 12.

У случају да због природе квара, није могуће одвожење возила до сервиса, Понуђачу се признају трошкови транспорта-шлеповања возила до сервиса, према јединичној цени из понуде.
Трошкови шлеповња возила не могу бити већи од званичног ценовника АМСС.

ОБАВЕЗЕ УГОВОРНИХ СТРАНА

Члан 13.

Понуђач се обавезује:

-да услуге извршава под условима из конкурсне документације и достављене понуде ;

-поправку возила обави стручно, квалитетно у складу са добрим пословним обичајима, правилима и стандардима струке;

-пре отварања радног налога изврши визуелни преглед возила, констатује стање 

возила, укључујући евентуалне недостатке  и оштећења на истом. Документ о 

визуелном прегледу мора бити оверен од обе уговорне стране.

-угради оригиналне (према препоруци произвођача возила) нове и некоришћене 

резервне делове,

-за свако возило на којем је извршена услуга испоставља посебан радни налог који је 

основ за фактурисање. Уз радни налог пружалац услуга доставља Наручиоцу 

декларацију са бар кодом уграђених резервних делова

-пружалац услуга је дужан да овлашћеном лицу Наручиоца преда стари део који је замењен новим делом

-сваку интервенцију упише у књигу одржавања са техничким описом извршених 

услуга

-да хитно, најкасније наредног дана од пријема захтева Наручиоца прими возило и 

реши рекламације за одмах уочене као и накнадно видљиве недостатке;

-У случају када вредност услуге на возилу прелази износ од 20% тржишне вредности 

новог модела возила, обустави сервисирање возила ни о истом обавести Наручиоца;

-уколико је потребна замена резервних делова који нису специфицирани  у Понуди 

достави допунску спецификацију у погледу врсте, обима квалитета и цене на писмену 

сагласност Наручиоцу а све у складу са важећим ценовником Пружаоца услуге.
Члан 14.

Наручилац се обавезује

-да именује овлашћеног представника за координацију приликом реализације овога 

уговора и обавести писаним путем Пружаоца услуга о томе;

-Овлашћени представник писменим упутом најављује сервис возила, оверава радне 

налоге, по потреби надзире извршење радова, контролише међусобно уговорену 

документацију и врши друге послове важне за реализацију овога уговора;

-Уколико извршене услуге не одговарају уговореним услугама, односно имају видљиве 

мане, одбије пријем возила и захтева поновно извршење услуга;

У случају накнадно видљивих недостатака у гарантном периоду, обавести пружаоца 

услуга и захтева поновно извршење услуга и то најкасније у року од 48 сати од дана 

пријема рекламације. 

-Плаћање изврши у складу са чланом 9 овога уговора.

-Наручилац има право на накнаду штете у случају да је иста настала као последица 

уградње неквалитетних резервних делова или неквалитетно извршених услуга.
ГАРАНТНИ РОК
Члан 15.


Гарантни рок за уграђене делови износи _____________ месеци од дана уградње (гарантни рок не може бити краћи од 12 месеци од дана уградње).     
Гарантни рок за извршене услуге износи __________ месеци од дана извршене услуге (гарантни рок не може бити краћи од 6 месеци од дана извршене услуге).     .  
УГОВОРНА КАЗНА

Члан 16.
Понуђач  је дужан да Наручиоцу плати уговорну казну у износу од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а у следећим случајевима:
· у случају неизвршења уговорних обавеза у роковима и на начин који су предвиђени уговором о јавној набавци;

· у случају неоснованог једностраног раскида уговора  о јавној набавци од стране извршиоца;
· у другим случајевима неиспуњења уговорних обавеза који могу довести до угрожавања рада наручиоца и нанесу  му штету.
СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ИЗВРШЕЊЕ ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА

Члан 17.


Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку закључења оквирног споразума, а најкасније у року од 7 дана од дана закључења оквирног споразума,  преда кориснику бланко сопствену меницу за добро извршење посла, која мора бити безусловна и платива на први позив. Меница за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а , са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Меница мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење, са назначеним износом од 10% .Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу и копија захтева од пословне банке која представља доказ да су менице и овлашћење регистровани код НБС. 

Наручилац  ће приложену меницу за добро извршење посла искористити у сврху наплате уговорне казне. 

У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази.


Уколико понуђач не достави средство обезбеђења, наручилац има право да раскине оквирни споразум без остављања накнадног рока понуђачу.
СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ЗА ОТКЛАЊАЊЕ НЕДОСТАТАКА У ГАРАНТНОМ РОКУ

Члан 18.


Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку закључења овог оквирног споразума,  преда кориснику бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року, која мора бити безусловна и платива на први позив. Меница за отклањање недостатака у гарантном року издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а , са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека гарантног рока. Меница мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење, са назначеним износом од 10% .Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу и копија захтева од пословне банке која представља доказ да су менице и овлашћење регистровани код НБС. 

Наручилац  ће приложену меницу за отклањање недостатака у гарантном року искористити у ситуацији када понуђач не изврши обавезу отклањања недостатака у гарантном року.

 
У случају промене лица овлашћеног за заступање, менично овлашћење остаје на снази.


Уколико понуђач не достави средство обезбеђења, наручилац има право да раскине оквирни споразум без остављања накнадног рока понуђачу.
ВИША СИЛА

Члан 19.

Уколико после закључења овог оквирног споразума наступе околности више силе које доведу до ометања или онемогућавања извршења обавеза дефинисаних оквирним споразумом, рокови извршења обавеза ће се продужити за време трајања више силе. 

Виша сила подразумева екстремне и ванредне догађаје који се не могу предвидети, који су се догодили без воље и утицаја страна у оквирном споразуму и који нису могли бити спречени од стране погођене вишом силом. Вишом силом могу се сматрати поплаве, земљотреси, пожари, политичка збивања (рат, нереди већег обима, штрајкови), императивне одлуке власти (забрана промета увоза и извоза) и сл.


Страна у оквирном споразуму погођена вишом силом, одмах ће у писаној форми обавестити другу страну о настанку непредвиђених околности и доставити одговарајуће доказе. 

РАСКИД ОКВИРНОГ СПОРАЗУМА
Члан 20.
Овај споразум се може раскинути на оправдани захтев Наручиоца или понуђача.
Наручилац може раскинути овај споразум у случајевима:
· да   понуђач  без оправданог разлога одбије да закључи појединачни уговор када му је исти додељен у складу са овим оквирним споразумом;
· да Понуђач не достави средство обезбеђења за добро извршење Оквирног споразума;
· да Понуђач не достави средство обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року;
Свака уговорна страна може раскинути овај Оквирни споразум писменим путем, уколико друга уговорна страна не испуњава у целости преузете обавезе и тиме наноси штету другој уговорној страни, задржавајући право на накнаду трошкова насталих до тада у реализацији посла.
ПОСЕБНЕ ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 21.

Понуђач се обавезује Наручиоцу да пријави сваку промену до које дође у поступку испуњења Оквирним споразумом преузетих обавеза.


Све измене и допуне овог Оквирног споразума врши се у писменој форми.
Члан 22.


За све што није регулисано овим оквирним споразумом примењиваће се одредбе закона који регулишу облигационе односе, као и други прописи који регулишу ову материју. 

Члан 23.

Све спорове  који проистекну у реализацији овог Оквирног споразума, стране у овом Оквирном споразуму ће решавати споразумно. 


У супротном, надлежан је суд у Зрењанину.

Члан 24.

Овај споразум је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих по 4 (четири) задржава Наручилац, а 2 (два) примерка задржава Понуђач.

Наручилац:__________________



Понуђач:___________________
